Schweizerische Stiftung | Fondation suisse pour Fondazione svizzera
pro fur die kulturhistorische | la diversité patrimoniale | per la diversita socio
Selslei(s] und genetische Vielfalt | et génétique liée aux culturale e genetica dei
“-l rara von Pflanzen und Tieren | végétaux et aux animaux | vegetali e degli animali

Conoscete un vecchio ceppo di uva di almeno 40 anni e non sapete di quale
varieta si tratta?

Attraverso il nostro servizio d’identificazione potete scoprire il nome del vostro vitigno.

Cosa serve?

e 1-2 grappoli maturi e tipici per la pianta (grandezza media, colorazione tipica della vostra vite)

¢ ca. 10 foglie ben sviluppate prelevate dalla zona dei grappoli (prelevare foglie ne giovani, né vecchie
dal tralcio principale e non dai tralci secondari)

¢ imballare grappoli e foglie in due sacchetti di plastica separati (se assieme, i grappoli marciscono in
fretta)

e accompagnare ogni varieta con un ,Formulario per 'identificazione di varieta di uva“ completato al

meglio secondo le vostre conoscenze, si veda la prossima pagina
¢ il pacchetto ben imbottito & da spedire per posta A all'indirizzo del formulario d’'accompagnamento
(cercate di fare in modo che i grappoli non si schiaccino durante la spedizione).

Costo
L’identificazione dell’'uva costa Fr. 20.- per varieta. Al meglio potete aggiungere una banconota
direttamente alla varieta da identificare.
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Formulario per I'identificazione di varieta di uva

Spedire il campione di uva a:

Arca vitis, Barbara Oppliger, Rheinhofstrasse 11, 9465 Salez SG
barbara.oppliger@rhytop.ch, cellulare 079 432 01 50 (lingue parlate d, f, i)

Indirizzo del/la proprietario/a e luogo del ceppo di vite

NOME: .. (©70Te 3 o] 3 TSRS
[T PP PP PPPP
CAP: PaBSE. .
Telefono: ..o MaIl: e
Altitudine dove é situato il ceppo: .................. Luogo, Esposizione: [ | Nord [ ]Est[ ] Sud [ ] Ovest
Descrizione del luogo del Ceppo di VIte: ......ooiiiii i e e e e e

Descrizione della varieta
Descrizione della varieta, osservazioni, provenienza/storia della pianta: ............cccccceeviiiieeeiiiiee e

Numero di ceppi presenti della stessa varieta: ......

Maturazione delluva:  MESE: ......cccoceeeieeeeeeeeceeee e [ ]inizio[ ] meta[ ]fine

Utilizzo dell’'uva: [ ]datavola[ Jvino[ ]Jsucco[ | grappa[ ]altro: ......cccccoveeoiececrrececieeeene.
Eta del ceppo? Ca. .......... anni Crescita? [ ] rigogliosa[_| media[_] debole

La vite viene [_] potata e trattata [ | potata ogni tanto [ ] non & curata

Spazio per I’esperto/a dell’identificazione In caso di piu campioni, No. campione .........
Per i grappoli presenti si tratta della varietd: ...
La varieta & [ |minacciata [ Jrara [ ]diffusa [ ] molto diffusa [ ] grado di minaccia sconosciuto

L'identificazione & [ ]sicura [ |abbastanza sicura [ ]poco sicura

Osservazioni: e
Letteratura ULIIZZAta: ............oooi ittt e e e b e e s snbeeeeeeaaes

Data: e ESPEIO/a: ..o
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